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Genesis	44
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	םֵ֑גִּׂשַּיֽוַ	 6

	ה֤תְֶּׁשִי	

	םֽתֶיִׂשֲע	

	הֶ֗ז		רֶׁ֨שאֲ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	אֹו֣לֲה	 5

ֹ	ובּ֑		ם֖תֶֹערֲֵה	

	תחַ֥תַּ		הֽבָֹוט	

֣	תָּרְמַאְָו	

	ף֤סֵֹויְו	

	ףסֶ֣כֶּ	ֹ	ור֑בְִׁש	

ּ	וחְ֔לֻּׁש	

	םיִׁ֑שָנאֲָֽה	֙	םתְָּגַּׂשִהְו	

	א֣לֹ	֒	ּוקיִחרְִה	

	ת֖אְֵו	

	רֹוא֑		םיִׁ֣שָנאֲָהְו	

	תאֶ	֮	ריִעָה	

ֹטקָּהַ	 	ן֔

ֹבּהַ	 	רקֶ֖ 3

	ׁשֵ֖חַנְי	

	הָ֖ערָ	

	אּוהְ֕ו		ׁשֵ֥חַנ	

	ם֥תֶּמְלִַּׁש	

֙	יִנֹדאֲ	ֹ	ובּ֔	

	םֶ֔הֵלאֲ		המָָּ֛ל	

	םּוק֥		ירֵ֣חֲאַ	
ֹדרְ	 	ף֖

	לעַ	ֹ	ות֔יבֵּ	

ֵה	ּ	וא֣צְָֽי	 	ם֠ 4

	תחַ֣תַּמְאַ	

	רֽבֵּדִּ	

֙	יִפבְּ	

	ף֖סֵֹוי		רֶׁ֥שאֲ	

֙	םיִׂשתָּ	

֙	רמַאָ		רֶׁ֣שאֲֽלַ	

	םֶֽהירֵֹמחֲוַ	

	ר֥בַדְכִּ	

	ףסֶכֶּ֗הַ	

ּיוַ	 	ׂשעַַ֕

	המֵָּ֖ה	

	עַי֣בְִּג	

	ׁשי֖אִ	ֹ	ותְּֽחתַּמְאַ	
	יִ֥פבְּ	

	תאֶ		תֹ֤חתְּמְאַ	

	ת֑אְֵׂש		םיִׂ֥שְו		ףסֶֽכֶּ	

ֵלּמַ	 ֒	רֹמאֵל		א֞

ִעיבְִּג	 	תאְֶו		י֞ 2

	לכֶֹ֔א		רֶׁ֥שאֲכַּ		ןּול֖כְּוי	

	לעַ	֮	ֹותיבֵּ	

֙	םיִׁשָנאֲָֽה	

	ו֞צְַיוַ		תאֶ		רֶׁ֣שאֲ	 44.1
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ּ	וע֖רְקְִּיֽוַ		ם֑תָלֹמְִׂש	 	ןֽמִָיְנבִּ	13

	הָ֑לּכִּ	

	הצָרְ֑אָ	ּ	וח֖תְְּפִּיֽוַ	

ָע		ם֖תֶּאְַו	 	יִ֣לּ		דבֶ֔

	םידִֽבֲָעלַ	

	הֶיְהִי	

ֹטקָּבַּו	 	לֵ֔חֵה		ן֖

ֹ	ותְּ֖חתַּמְאַ	
	תאֶ	

	ׁשי֥אִ	

֙	ֹותּאִ	

	הֶ֥יְהִֽנ		יִ֖נֹדאֽלַ	

	אּוה֑		רֶׁ֨שאֲ		א֤צֵמִָּי	

ּ	ונְחַ֕נאֲ	

֙	אצֵמִָּּיוַ		עַיבִָּ֔גהַ		תחַ֖תַּמְאַבְּ	

	לֹו֣דָּגבַּ	

ּ	ודרִֹ֛וּיוַ	

	ׂשֵ֕פּחְַיוַ	 12

ּ	ורֲ֗המְַיֽוַ	 11

	ןכֶּ	

	םַגְו	

	ם֖כֶירֵבְדִכְ	

	ת֑מֵָו	

	ה֥תָּעַ	

ֹ	ותְּֽחתַּמְאַ	

ּיקְִנ	 ּ	ו֥יְהתִּ		םִֽ

	ׁשי֥אִ	

ּיוַ		םַּג	 	רמֶאֹ֕ 10

	ךָי֖דֶבֲָעמֵ	

ֹ	ותּ֛אִ	

	ץרֶ֣אֶמֵ	

	רֶׁ֨שאֲ		א֥צֵמִָּי	 9
	בָֽהָז	

ֹ	וא֥	

ֹביִׁשֱה	 ּ	ונ֥

	ףסֶ֖כֶּ	

ּזהַ	 	הֶֽ

	ךָיֶ֖לאֵ	

	ר֥בָדָּכַּ	

	המָָּ֚ל		ר֣בֵּדְַי	

	תֹוׂ֖שֲעמֵ	

ּ	וניתֵֹ֔חתְּמְאַ	

	ךָידֶ֔בֲָעלַ	

ָלאֵ	 ּ	ו֣רמְאֹּיוַ		וי֔ 	הֶלּֽאֵָה	7

	תי֣בֵּמִ		ךָיֶ֔נֹדאֲ	

	יִ֣פבְּ	

	ןעַָ֑נכְּ		ךְי֗אְֵו	֙	בנְֹגִנ	

	ןֵ֣ה		רֶׁ֤שאֲ	 8

֙	הָליִ֙לָח	

֙	ּונא֙צָמָ	

	הֶלּ֑אֵָה	

	תאֶ		םירִ֖בָדְּהַ	

	ףסֶכֶּ֗	

	יִ֔נֹדאֲ		םירִ֖בָדְּכַּ	

ֶהֵלאֲ	 	ר֣בֵּדְַיוַ		ם֔
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	לאֶ		םֽכֶיבִאֲ	

	הדָּ֗והְי	֮	רמֶאֹּיוַ	

	םֹולָׁ֖שְל	

	אּו֚ה		הֶיְהִי	

ּ	וּ֤נֶּנִה	

	עַי֖בִָּגהַ	ֹ	ודָֽיבְּ	

ֹ	ודָ֗יבְּ	

ִלּ		תֹוׂ֖שֲעמֵ	 	י֔

	ךָידֶ֔בֲָע	

	א֥צָמְִנ	

	תאֶ		ןֺ֣וֲע	

ּג		רֶׁשאֲ	 	םַ֛

֙	אצָמָ	

ָלאֵ	 	וי֜

	םתֶּ֕אְַו	ּ	ו֥לֲע	

ּגִּיוַ	 ַ 	ׁש֨ 18

ָע	 	יִ֣לּ		דבֶ֔

֩	רֶׁשאֲ		אצָ֨מְִנ		עַיבִָּ֜גהַ	

	הָליִ֣לָח	

	םַּג	ּ	ונְחַ֕נאֲ	

ִהלֹאֱָה	 	םי֗

	יִ֔נֹדאֽלַ	

	תאֹ֑ז		ׁשי֡אִָה	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֕ 17

	המַּו		קדָּ֑טַצְִּנ	

֙	םידִבֲָע	

ּנ		יִ֔נֹדאֽלַ		המַ		ר֖בֵּדְַּנ	 	המַ	֙	רמַאֹ

	ׁשי֖אִ	
	רֶׁ֥שאֲ	

	ףסֵֹ֔וי	

	ׁשֵ֛חַנְי	

֙	םֶהָל	

	ה֤דָּוהְי	֙	ויָחאְֶו	

	יֽכִּ		ׁשֵ֧חַנ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤ 	הצָרְֽאָ	15

	םתְֶּ֔עדְַי	

	ויָ֖נָפְל	

ֹבָּיוַ	 	א֨ 	הרָיִֽעָה	14

ּיוַ		הדָּ֗והְי	 	רמֶאֹ֣ ֹמכָּ	16 	יִנֽ

	ם֑תֶיִׂשֲע		אֹו֣לֲה	

	םָׁ֑ש	ּ	ו֥לְפִּּיוַ	

ּזהַ		רֶׁ֣שאֲ	 	הֶ֖

ּ	וּנ֣דֶֹוע	

ֹ	ו֔רֹמחֲ	ּ	ובֻׁ֖שָּיוַ	
	לעַ	

	ׁשי֣אִ	

	הֶׂ֥שֲעמַּהַ	

	ףסֵֹ֔וי		אּוהְ֖ו	

	הֽמָ	

	התָי֣בֵּ	

֙	סֹמֲעַּיֽוַ	

3
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	א֥לֹ		תדֶרֶָ֑ל	 ּנוַ		ל֖כַּונ	 	רמֶאֹ֕ ֹא	26 	טעַמְ		לכֶֽ

ּיוַ	 	רמֶאֹ֖ 25

	תֹוא֥רְִל	

	ירֵ֥בְדִּ		יִֽנֹדאֲ	

	א֥לֹ	
	ןּופ֖סִֹת	

	תֽמֵָו	

	ויָֽלָע	

	תאֶ	
	וי֖בִאָ	

	יִ֖ניֵע	

	בַ֥זָעְו	

ֹ	ול֔		ת֖אֵ	

ֹטקָּהַ		ם֑כֶתְּאִ	 	ן֖

ּנוַ	 	י֑בִאָ		דֶּגַ֨

	ם֥כֶיִחאֲ	

	המָיִׂ֥שאְָו	

	תאֶ	
	וי֑בִאָ	

	יָ֑לאֵ	

	בֹ֣זֲעלַ	

ּ	וני֑בִאָ	ּ	ובֻׁ֖ש	ּ	ורבְִׁש	ּ	ונָ֥ל	

֖	ךָדְּבְעַ	
	לֽאֶ	

	א֥לֹ	
	דרֵֵ֛י	

	םאִ	

	י֣כִּ	 ִלָע	 ּ	וני֔

	לאֶ		ךָידֶ֔בֲָע	

ּנהַ	 	רעַַ֖

ּ	וה֖דֻרִֹוה	

	אלֹ		ל֥כַּוי	

	ךָידֶ֔בֲָע	

	לאֶ		יִ֔נֹדאֲ	

	לאֶ	

֙	יִהְיוַ	 24

֙	רמֶאֹ֙תּוַ	 23

	יָֽנָפּ	

ּנוַ	 ֙	רמֶאֹ֙ 22

֙	רמֶאֹ֙תּוַ	 21

ֹ	ובֵֽהאֲ	

	ן֑טָקָ	

	וי֥בִאְָו	

	םיִ֖נקְֻז	

	אּו֧ה	ֹ	ו֛דּבְַל	ֹ	ומּ֖אְִל	

	ב֣אָ	

	ב֖אָ	
ֹ	וא	

	ׁשֵיֲה		ם֥כֶָל	

	רחִַ֥י	֖	ךְָפּאַ		ךָדֶּ֑בְעַבְּ	

	דֶלֶ֥יְו	

ֹמאֵל	 	ר֑

	ןקֵָ֔ז	

	וי֖דָבֲָע	
	תאֶ	

	יֵ֣נְזאָבְּ		יִ֔נֹדאֲ		לאְַו	

ִחאְָו		תמֵ֜		רתֵָּ֨וִּיוַ	 	וי֨

	חֽאָ	 	ׁשֶי	֙	ּונָ֙ל	

	יִ֣נֹדאֲ		ל֔אַָׁש	 19

	לאֶ		יִ֔נֹדאֲ	

	הֹֽערְפַכְּ	

	אָ֨נ	֤	ךָדְּבְעַ	֙	רבָדָ	

ּנוַ	 ֙	רמֶאֹ֙ 20

	י֥כִּ		ךָֹומ֖כָ	

	י֣בִּ	֒	יִנֹדאֲ		רבֶּדְַי	

4
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ֶלאֵ		יתִא֥טָָחְו	 ֹמאֵל		םאִ		א֤לֹ	֙	ּוּנ֙אֶיבִאֲ		ךָי֔ 	ר֑

	ת֑מֵָו	

ֹאְׁש	 	הָלֽ

ּנהַ	 	ןי֥אֵ		רעַַ֖

ֹ	וׁ֖שְפַנְו	

ֹאְׁש	 	הָ֖ערָבְּ		הָלֽ

ּ	ונ֑תָּאִ	

ּ	וני֛בִאָ		ןֹו֖גָיבְּ	

	יכִּ	

֥	ךָדְּבְעַ	

ֹ	ותֹ֛וארְכִּ	

ּ	וּנֶ֣ניאֵ	

	תאֶ		י֛תִבָיֵׂש	

ּנהְַו	 	רעַַ֖

	ם֧תֶּדְרַֹוהְֽו	

	יבִ֔אָ	

ּנהַ		םִ֥עמֵ		י֖בִאָ	 	י֤כִּ		ברַָ֣ע		תאֶ		רעַַ֔ 32
֙	ךָדְּבְעַ	

	תאֶ		תבַ֨יֵׂש	

	הָ֗יָהְו	 31

	ךָידֶ֜בֲָע	

ֹ	וֽׁשְפַנבְ	

	ןֹוס֑אָ	

	לאֶ	֣	ךָדְּבְעַ	

ּ	והרָ֣קְָו	
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